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DEFINITION / DESTINATION / REFERENCES

Congu pour le nettoyage des industries alimentaires, des filtres a hottes et des

caissons d'aération. Ce produit dissout les graisses et les huiles lourdes.
S'utilise pour les sols, faiences, cuisine et

tous les supports ayant de la matiére grasse a éliminer.

« référence HYD010012

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

« Aspect : Liquide limpide incolore « Stockage : Conserver a ’abri de la lumiére, de la chaleur et du froid.
a jaune pale « Contient parmi d’autres composants (réglement CE 648/2004) :

« Densité : 1,04 +/- 0,02 Inférieur a 5 % : agent de surface non ionique

epHa1%:11+/-0,5 Entre 5 et 15 % : agent de surface anionique

e Contenance : 5| Parfum, limonene.

MISE EN CEUVRE / AVANTAGES

« Agiter avant emploi.
« Sutilise en trempage dilué a 5 % ou en pulvérisation dilué a 20 %.

« Laisser agir quelques minutes, puis rincer ou essuyer.
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PRECAUTIONS D'EMPLOI

« Il est déconseillé d'utiliser le dégraissant alimentaire sur les filtres en alu.

« Produit strictement professionnel

« Formule déposée au centre antipoison de Nancy (N°0212) : + 33 (0)3 83 32 36 36.
« N° de téléphone d’appel d’urgence INRS/ORFILA : + 33(0)1 45 42 59 59.

« Fiche de données de sécurité disponible sur le site : www.hydrachim.com

» Ne pas déconditionner le produit de son emballage d’origine et ne pas réutiliser ’emballage vide.

Produit conforme a la législation relative aux procédés et aux produits utilisés pour le nettoyage des matériaux et objet
destinés a entrer en contact avec des denrées, produits et boissons pour l’alimentation de ’homme et des animaux (décret
73138 du 12.02.1973 modifié le 08.09.1999).

Ces informations données a titre indicatif sont le reflet de nos meilleures connaissances sur le sujet.
Elles ne sauraient en aucun cas engager notre responsabilité.

Avant toute utilisation, lisez ’étiquette et les informations concernant le produit.

CF / Edition du 06/12/2013
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chim

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : 212 - DEGRAISSANT ALIMENTAIRE
Code du produit : 212
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
ENTRETIEN CUISINE
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : HYDRACHIM.
Adresse : Z.A. Route de Saint Poix.35370.LE PERTRE.FRANCE.
Téléphone : +33 (0)2.99.96.80.08. Fax : +33 (0)2.99.96.82.00.
reglementation@hydrachim.fr
Fiche de sécurité disponible sur le site www.hydrachim.com
FABRICANT
1.4. Numéro d'appel d'urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Risque d'effets corrosifs.
Peut déclencher une réaction allergique.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.
Ce mélange ne présente pas de danger pour I'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.
2.2. Eléments d'étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la section 15).
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Symboles de danger :

=
el
Corrosif

Contient du :

011-002-00-6 HYDROXYDE DE SODIUM

Contient du 601-029-00-7 LIMONENE. Peut déclencher une réaction allergique.
Phrases de risque :

R 34 Provoque des brdlures.

Phrases de sécurité :

S 26 En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec de I'eau et
consulter un spécialiste.

S 36/37/39 Porter un vétement de protection approprié, des gants et un appareil de protection des
yeux/du visage.

S 45 En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (si possible lui montrer
I'étiquette).

S 60 Eliminer le produit et son récipient comme un déchet dangereux.

2.3. Autres dangers
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Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1. Substances
Aucune substance ne répond aux critéres énoncés dans l'annexe |l partie A du réglement REACH (CE) n° 1907/2006.
3.2. Mélanges

Composition :

Identification Nom Classification %
CAS: 34590-94-8 (2-METHOXYMETHYLETHOXY)PROP 10<=x%<25
EC: 252-104-2 ANOL
CAS: 25155-30-0 SODIUM GHSO05, Dgr 25<=x%<10
EC: 246-680-4 DODECYLBENZENESULFONATE Xn

H:302-315-318

R: 38-41-22
CAS: 102-71-6 TRIETHANOLAMINE 25<=x%<10
EC: 203-049-8
INDEX: 011-002-00-6 HYDROXYDE DE SODIUM GHSO05, Dgr 0<=x%<25
CAS: 1310-73-2 C
EC: 215-185-5 H:314.1A
REACH: R: 35
01-2119457892-27-XXXX
CAS: 9004-82-4 SODIUM LAURETH SULFATE GHSO07, Wng 0<=x%<25
EC: 221-416-0 Xi

H:315-319

R: 36/38
INDEX: 601-029-00-7 LIMONENE GHS02, GHS07, GHS09, Wng 0<=x%<25
CAS: 5989-27-5 Xi,N
EC: 227-813-5 H:226-315-317-410

R: 10-38-43-50/53

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdémes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.

4.1. Description des premiers secours

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupiéres écartées.
Quelque soit I'état initial, adresser systématiquement le sujet chez un ophtalmologiste, en lui montrant I'étiquette.

En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.
Prendre garde au produit pouvant subsister entre la peau et les vétements, la montre, les chaussures, ...
Lorsque la zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des Iésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.

En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui montrer I'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d'extinction
Moyens d'extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse

- poudres
- dioxyde de carbone (CO2)
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5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- oxydes d'azote (NOx)
5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les sections 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la section 8).
6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées dans
des fats en vue de I'élimination des déchets.
Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Neutraliser avec un décontaminant acide.
En cas de souillure du sol, et aprés récupération du produit en I'épongeant avec un matériau absorbant inerte et non combustible, laver a grande
eau la surface qui a été souillée.
Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter I'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d'autres sections
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.
Prévoir des douches de sécurité et des fontaines oculaires dans les ateliers ou le mélange est manipulé de fagon constante.

Prévention des incendies :
Interdire I'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :

Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d'éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
Matériaux de conditionnement appropriés :
- Plastique
Matériaux de conditionnement inappropriés :
- Métal
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Paramétres de contréle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
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- Union européenne (2009/161/UE, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE)

CAS VME-mg/m3 : VME-ppm : VLE-mg/m3 : VLE-ppm : Notes :
34590-94-8 308 50 - - Peau
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
34590-94-8 100 ppm 150 ppm - - -
102-71-6 5 mg/m3 - - - -
1310-73-2 - - 2 mg/m3 - -
- Allemagne - AGW (BAuUA - TRGS 900, 21/06/2010) :
CAS VME : VME : Dépassement Remarques
34590-94-8 50 ml/m3 310 mg/m3 1(1) DFG, EU
- France (INRS - ED984 :2007 et I'Arrété Frangais du 30/06/2004) :
CAS VME-ppm : VME-mg/m3 : VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP N°:
34590-94-8 50 308 - - * 84
1310-73-2 - 2 - - - -

8.2. Contrdles de I'exposition

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.
Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran facial pour la protection du visage.
Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.
Il est recommandé aux porteurs de lentilles de contact d'utiliser des verres correcteurs lors des travaux ou ils peuvent étre exposés a des vapeurs
irritantes.
Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliers ou le produit est manipulé de fagon constante.
- Protection des mains
Des crémes protectrices peuvent étre utilisées pour des parties exposées de la peau, elles ne devraient toutefois pas étre appliquées aprés
contact avec le produit.
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.
Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqdre, protection thermique), dextérité demandée.
Type de gants conseillés :
- Latex naturel
- Caoutchouc Nitrile (Copolymeére butadiéne-acrylonitrile (NBR))
- PVC (Polychlorure de vinyle)
- Caoutchouc Butyle (Copolymere isobutyléne-isopréne)
- Néopréne® (Polychloroprene)
Caractérisques recommandés :
- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
- Protection du corps
Eviter le contact avec la peau.
Porter des vétements de protection appropriés.
Type de vétement de protection approprié :
En cas de fortes projections, porter des vétements de protection chimique étanches aux liquides (type 3) conformes a la norme NF EN14605 pour
éviter tout contact avec la peau.
En cas de risque d'éclaboussures, porter des vétements de protection chimique (type 6) conformes a la norme NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.
Porter des vétements de protection appropriés et en particulier un tablier et des bottes. Ces effets seront maintenus en bon état et nettoyés aprés
usage.
Le personnel portera un vétement de travail réguliérement lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
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Informations générales

Etat Physique :
Couleur :

Liquide Fluide.
Limpide jaune.

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement

pH de la substance/mélange :

Quand la mesure du pH est possible, sa valeur est :

pH en solution aqueuse :

Point/intervalle d'ébullition :

Intervalle de Point Eclair :

Pression de vapeur :

Densité :

Densité :

Hydrosolubilité :

Point/intervalle de fusion :

Point/intervalle d'auto-inflammation :

Point/intervalle de décomposition :
9.2. Autres informations

Aucune donnée n'est disponible.

Base forte.
Non précisée.
pH 1% =11.0 +/- 0.5
Non concerné.
Non concerné.
Non concerné.
>1

1.040 +/- 0.020
Soluble.

Non concerné.
Non concerné.
Non concerné.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique

Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la section 7.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.

10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel

10.5. Matiéres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- acides (réaction exothermique)

10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des Iésions cutanées irréversibles, telles qu'une nécrose visible au travers de I'épiderme et dans le derme, a la suite d'une

exposition allant de trois minutes a une heure.

Les réactions corrosives sont caractérisées par des ulcérations, saignements, escarres ensanglantées et, a la fin d'une période d'observation de

14 jours, par une décoloration due au blanchissement de la peau, des zones d'alopécie et des cicatrices.

Les contacts prolongés ou répétés avec le mélange peuvent enlever la graisse naturelle de la peau et provoquer ainsi des dermatites non
allergiques de contact et une absorption a travers I'épiderme.

Des éclaboussures dans les yeux peuvent provoquer des irritations et des dommages réversibles.

Mélange

Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.

Sensibilisation respiratoire ou cutanée :

Contient au moins une substance sensibilisante. Peut produire une réaction allergique.

Monographie(s) du CIRC (Centre International de Recherche sur le Cancer) :

CAS 5989-27-5 : CIRC Groupe 3 : L'agent est inclassable quant a sa cancérogénicité pour 'homme.
CAS 102-71-6 : CIRC Groupe 3 : L'agent est inclassable quant a sa cancérogénicité pour 'nomme.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :

- Hydroxyde de sodium et solutions aqueuses (CAS 1310-73-2): Voir la fiche toxicologique n° 20 de 1997.
- d-Limonéne (CAS 5989-27-5): Voir la fiche toxicologique n°® 227 de 2004.
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SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
Substances
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur les subtances.
Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.
Réglementation allemande concernant la classification des dangers pour I'eau (WGK) :
WGK 2 (VwVwS vom 27/07/2005, KBws) : Comporte un danger pour I'eau.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.

Déchets :
La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de risque pour
I'eau, I'air, le sol, la faune ou la flore.
Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans I'environnement.

Emballages souillés :
Vider compléetement le récipient. Conserver la(les) étiquettes sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I''MDG pour la mer, et de I'OACI/IATA pour le
transport par air (ADR 2009 - IMDG 2008 - OACI/IATA 2011).
Classification:

UN3267=LIQUIDE ORGANIQUE CORROSIF, BASIQUE, N.S.A.
(hydroxyde de sodium)

ADR/RID |Classe Code Groupe Etiquette Ident. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
8 Cc7 1 8 80 LQ7 274 E1 3 E
IMDG Classe 2°Etiq Groupe QL FS Dispo. EQ
8 - I} 5L F-A,S-B 223 274 E1
IATA Classe 2°Etiq. Groupe Passager  Passager  Cargo Cargo note EQ
8 - 1 852 5L 856 60 L A3 E1
8 - 1 Y841 1L - - A3 E1

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d'environnement
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
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- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- 5% ou plus, mais moins de 15% de : agents de surface anioniques
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques
- parfums
- fragrances allergisantes :
limonene
- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail frangais :

N° TMP Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures
halogénés liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures alipathiques; alcools, glycols, éthers de glycol;
cétones; aldéhydes; éthers alipathiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et
diméthylacétamine; acétonitrile et propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

- Salariés relevant d'une surveillance médicale renforcée selon le Code du Travail frangais :
Surveillance medicale renforcée pour les salariés affectés a certains travaux définis par I'article L 4111-6 et les décrets spéciaux pris en
application:
- Agents chimiques dangereux: Décret N° 2003-1254 du 23/12/2003.
Surveillance médicale renforcée pour les salariés qui réalisent des travaux fixés dans l'arrété du 11 juillet 1977.
- Nomenclature des installations classées (Version 22 (Aot 2010)) :

N° ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
2630 Détergents et savons (fabrication industrielle de ou a base de)

La capacité de production étant :

a) supérieure ou égale a 5 t/j A 2

b) supérieure ou égale a 1 t/j, mais inférieure a 5 t/j D

WGK 2 (VwVwS vom 27/07/2005, KBws) : Comporte un danger pour I'eau.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.
Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de
manipulation écrites.
Il est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.
Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentionnées a la section 3 :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H314 Provoque des brilures de la peau et des Iésions oculaires graves.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H318 Provoque des Iésions oculaires graves.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
R 10 Inflammable.

R 22 Nocif en cas d'ingestion.

R 35 Provoque de graves brilures.

R 36/38 Irritant pour les yeux et la peau.

R 38 Irritant pour la peau.

R 41 Risque de lésions oculaires graves.

R 43 Peut entrainer une sensibilisation par contact avec la peau.

R 50/53 Tres toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour

I'environnement aquatique.
Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
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WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
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Application Sécurité de I'utilisateur

Porter les équipements de sécurité adaptés :

- Produit strictement professionnel.

- Tenir hors de portée des enfants.

1 Déblayer et prélaver si possible le

- Se laver les mains apres chaque utilisation.
support.

L'environnement

Y I manuellement a I'aide d'un Pour une question de sécurité, ne pas déconditionner le

2 Appliguer le produit soit

pulvérisateur ou d'une éponge dilué
a 20%, soit avec une centrale de
dilution a la dose de 2 d 4%. I'emballage vide.

Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.

produit de son emballage d’origine et ne pas réutiliser

3 Laisser agir guelgques minutes. ) . .
Ne pas mélanger ¢ d'autres produits.

4 rrotter.

de ces fiches méthodes sont données 4 titre indicatif et sont le

reflet de nos connalssances, elles ne sauralent en aucun cas engager notre responsabilité. Dangereux.Respecter les précautions d’emplol

5 Rincer le support et le matériel de
lavage.

Les infe

produits utilisés pour le nettoyage des matériaux et objet destinés a entrer
en contact avec des denrées, produits et boissons pour l'alimentation de
I'homme et des animaux (décret 73138 du

12.02.1973 modifié le 08.09.1999).

QI ? Produit conforme a la légisiation relative aux procédés et aux

tractyel:

Pour plus d'informations, consulter la fiche technique et la fiche de données de sécurité.
Ces informations données a titre indicatif sont le reflet de nos meilleures connaissances sur le sujet.
Elles ne sauraient en aucun cas engager notre responsabilité.
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